
Descrição do produto
Os fones Flow Earburds Display são fones de ouvido estéreo com 
conexões sem fio, que possuem tecnologia True Wireless Speakers, 
separando os canais da direita e esquerda, produzindo um efeito HIFI. 
Ambos os lados possuem microfone e tem controle por toque e 
funcionam juntos ou separadamente. 

Conteúdo da caixa 
• 1 par de Flow Earburds Display
• 1 cabo de carregamento USB-C
• 1 Estojo de carregamento
• 1 quick start guide
• 1 manual do usuário
• Borrachas extras

Especificações
• Versão Bluetooth: V5.3+BR+EDR+BLE
• Decodificação Bluetooth: SBC, AAC
• Frequência de operação Bluetooth: 2,402GHz-2,480GHz
• Resposta de frequência: 20Hz-20KHz
• Tamanho do alto-falante: 13mm
• Impedância do alto-falante: 32Ω±15%
• Distância efetiva: 10m
• Capacidade da bateria dos fones: 45mAh
• Capacidade da bateria do estojo de carregamento: 400mAh
• Tempo de reprodução: cerca de 7 horas
• Tempo de carregamento dos fones: cerca de 1,5 horas

Emparelhamento dos fones
Abra o estojo de carregamento e os fones de ouvido ligarão 
automaticamente e serão emparelhados. Abra as configurações de 
Bluetooth no seu dispositivo e procure por “IWILL - EARBUS 
DISPLAY”. Se o fone de ouvido não se conectar ao dispositivo em 
até 3 minutos após ser ligado, ele se desligará automaticamente.

Operação

Ligar/desligar.
a. Abra o estojo de carregamento, e o fone de ouvido ligará 
automaticamente. Coloque os fones no estojo de carregamento e 
feche o estojo para que eles se desliguem automaticamente.
b. Pressione e segure por 5 segundos para ligar.
Pressione e segure por 5 segundos para desligar.

Reproduzir/Pausar música.
Ao ouvir música: toque uma vez no fone esquerdo/direito para 
reproduzir ou pausar a música.

Volume -/+
Ao ouvir música:
Dê dois toques no fone esquerdo para diminuir o volume.
Dê dois toques no fone direito para aumentar o volume.

Retroceder/Avançar Faixa
Ao ouvir música:
Toque três vezes no fone esquerdo para voltar à faixa anterior.
Toque três vezes no fone direito para avançar para a próxima faixa.

Modo Transparente/ANC ON/ANC OFF
Ao retirar os fones do estojo, eles estarão no modo Bluetooth regular.
Pressione e segure o fone direito por 2 segundos para ativar o Modo 
Transparente;
Pressione e segure o fone direito por 2 segundos novamente para 
ativar o Modo de Redução de Ruído;
Pressione e segure o fone direito por 2 segundos novamente para 
retornar ao Modo Bluetooth regular.

Atender/Encerrar
Quando houver uma chamada: toque uma vez no fone esquerdo ou 
direito para atender a chamada.
Toque uma vez novamente para encerrar a chamada.

Rejeitar
Quando houver uma chamada:
Pressione e segure o fone esquerdo ou direito por 2 segundos para 
rejeitar a chamada.

Assistente de voz
Pressione e segure o fone direito por 2 segundos para ativar o 
assistente de voz.

Função de Carregamento
Carregue completamente o estojo e os fones antes de usá-los pela 
primeira vez.

1: Carregando o estojo de carregamento
Um cabo Type-C está incluído na embalagem. Conecte-o à porta de 
carregamento Type-C e a outra extremidade a uma fonte de energia 
USB para carregar o estojo.

2: Carregamento dos fones de ouvido
Quando a bateria do fone estiver baixa, será emitido o alerta "bateria 
fraca" a cada minuto, e ele desligará quando a bateria acabar 
completamente.

(Coloque os fones no estojo de carregamento e feche o estojo. O 
estojo de carregamento carregará automaticamente os fones, e as 
colunas à esquerda e à direita da tela no estojo piscarão. 

Instruções de Segurança
A base pode gerar calor durante o carregamento. Procure carregá-la 
em um local bem ventilado para dissipar o calor. Caso ela 
superaqueça, desligue-a imediatamente.
Evite expor este produto ao sol por longos períodos.
Não exponha este produto a altas temperaturas, como em fogões, 
próximo ao fogo ou a materiais explosivos.
Não utilize este produto em temperaturas abaixo de -10ºC ou 
superiores a 55ºC. Temperaturas extremas podem causar danos ao 
produto, mau funcionamento, fogo ou explosão.
Não exponha a base ou os fones à umidade excessiva.
Não use a base ou os fones se eles tiverem sido expostos à água, 
outros líquidos, ou estiverem danificados, para evitar curtos-circuitos, 
choques elétricos, explosões ou lesões.
Não utilize a base com as mãos molhadas. Mantenha as portas de 
conexão limpas, livres de sujeira, poeira ou qualquer elemento que 
possa interferir no funcionamento correto das conexões.
Não tente secar este produto com fontes de calor, como secadores de 
cabelo ou micro-ondas.
Não aconselhamos o uso deste produto por crianças sem a devida 
supervisão.
Não utilize a base para nenhuma outra função além da prevista.
Sempre verifique a voltagem do seu carregador e sua conversão para 
evitar danos ao produto.
Proteja a base e os fones contra quedas e descargas elétricas.
Não derrube, bata, aperte ou vibre excessivamente este produto. Não 
coloque objetos pesados sobre os fones ou a base de carregamento.
Não abra, desmonte, comprima, dobre, torça, perfure, esmague ou 
submerja este produto.
Carregue a base e os fones pelo menos uma vez a cada 3 meses, 
mesmo que não os esteja utilizando. Isso evita danos à bateria e aos 
circuitos internos.

Não tente consertar, desmontar ou modificar a base ou os fones. Isso 
pode invalidar a garantia e causar danos ao produto. Não há partes que 
possam ser reparadas pelo usuário.
Se você não utilizar este produto por longos períodos, armazene-o 
longe de temperaturas extremas, umidade e sujeira.
Não use este produto perto de campos magnéticos muito fortes.
Não utilize fontes de energia não certificadas ou incompatíveis com o 
produto. Isso pode causar danos à bateria, mau funcionamento, fogo 
ou explosões.
Não use detergentes, álcool ou qualquer outro produto de limpeza nos 
fones ou na base. Use apenas um pano macio e seco.
Este produto é compatível com Bluetooth™ 5.0 ou superior.
Para evitar danos auditivos, mantenha o volume em nível moderado e 
evite ouvir música em volume alto por longos períodos, pois isso pode 
causar perda auditiva permanente.
Não atenda chamadas ou use os fones enquanto estiver dirigindo, 
andando de bicicleta, atravessando a rua ou em qualquer situação que 
exija concentração.
Para melhor desempenho, evite proximidade com roteadores Wi-Fi. O 
sinal Bluetooth™ pode ser afetado ou até desconectado.
Utilize este produto em um ambiente com até 10 metros de distância do 
dispositivo, sem obstruções físicas como paredes.
O tempo de uso pode variar de acordo com o volume, estilo de música 
e uso do produto.
Em caso de problemas, entre em contato com a iWill pelo e-mail 
rma@iwill.com.br ou pelo site www.iwill.com.br.
Este produto não é um brinquedo; mantenha-o fora do alcance de 
crianças.

Recicle 
Descarte este produto de forma consciente. Não o jogue no lixo 
comum. Consulte o centro de reciclagem local para saber como 
descartar produtos eletrônicos de forma adequada, contribuindo para a 
preservação do meio ambiente.

Garantia
Oferecemos garantia de 12 meses a partir da data de compra, desde 

que o produto não tenha sido aberto ou alterado e seja utilizado 
conforme descrito neste manual. A garantia não cobre danos causados 
por quedas ou uso inadequado. A garantia é intransferível e válida 
apenas para uso pessoal, não sendo aplicável para uso comercial. A 
iWill® se reserva o direito de reparar ou substituir partes danificadas 
do produto. A garantia de 12 meses inclui os três meses de garantia 
legal. É obrigatória a apresentação da nota fiscal para validação da 
garantia.

A garantia é válida se:
Houver defeito de fabricação ou mau funcionamento do produto 
dentro do prazo estabelecido. A empresa é responsável por consertar 
ou trocar o produto, desde que ele não tenha sido alterado pelo 
usuário. O fabricante e o importador não se responsabilizam por 
promessas feitas por terceiros além do descrito neste manual ou na 
embalagem, tanto para garantia quanto para o produto. A empresa não 
se responsabiliza por falhas de operação decorrentes de uso 
indevido, conforme descrito neste manual.

Mantenha este manual para futuras referências.

Valide sua Garantia
Para registrar a garantia, solicitar troca ou obter mais informações, 
acesse nosso site por meio do QR Code ao lado ou pelo link 
www.iwill.com.br.

Manual do Usuário
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Product Description
The Flow Earbuds Display are stereo headphones with wireless 
connections, featuring True Wireless Speakers technology that 
separates the right and left channels, producing a HIFI effect. Both 
sides have a microphone and feature touch controls, functioning 
together or separately.

Box Contents
• 1 pair of Flow Earbuds Display
• 1 USB-C charging cable
• 1 charging case
• 1 quick start guide
• 1 user manual
• Extra ear tips

Specifications
• Bluetooth Version: V5.3+BR+EDR+BLE
• Bluetooth Decoding: SBC, AAC
• Bluetooth Operating Frequency: 2.402GHz-2.480GHz
• Frequency Response: 20Hz-20KHz
• Speaker Size: 13mm
• Speaker Impedance: 32Ω±15%
• Effective Distance: 10m
• Earbud Battery Capacity: 45mAh
• Charging Case Battery Capacity: 400mAh
• Playback Time: Approximately 7 hours
• Earbud Charging Time: Approximately 1.5 hours

Pairing the earbuds.
Open the charging case, and the earbuds will turn on automatically 
and pair. Open the Bluetooth settings on your device and look for 
"IWILL - earbus display." If the earbuds do not connect to the device 
within 3 minutes of being turned on, they will automatically turn off.
Operation

Power On/Off
a. Open the charging case, and the earbuds will turn on automatically. 
Place the earbuds in the charging case and close it to turn them off 
automatically.
b. Press and hold for 5 seconds to turn on. Press and hold for 5 
seconds to turn off.

Play/Pause Music
While listening to music: tap once on the left/right earbud to play or 
pause the music.

Volume -/+
While listening to music:
Double-tap the left earbud to decrease the volume.
Double-tap the right earbud to increase the volume.

Previous/Next Song
While listening to music:
Tap the left earphone three times to go back to the previous track.
Tap the right earphone three times to skip to the next track.

Transparent Mode/ANC ON/ANC OFF
When removing the earbuds from the case, they will be in regular 

Bluetooth mode.
Press and hold the right earbud for 2 seconds to activate Transparent 
Mode;
Press and hold the right earbud for 2 seconds again to activate Noise 
Reduction Mode;
Press and hold the right earbud for 2 seconds again to return to 
regular Bluetooth mode.

Answer/End Calls
When there is a call: tap once on the left or right earbud to answer 
the call.
Tap once again to end the call.

Reject Call
When there is a call:
Press and hold the left or right earbud for 2 seconds to reject the call.

Voice Assistant
Press and hold the right earbud for 2 seconds to activate the voice 
assistant.

Charging Function
Fully charge the case and earbuds before using them for the first 
time.

1: Charging the Charging Case
A Type-C cable is included in the package. Connect it to the Type-C 
charging port and the other end to a USB power source to charge the 
case.

2: Charging the Earbuds
When the earbud battery is low, a "low battery" alert will sound every 
minute, and it will turn off when the battery is completely depleted.

(Place the earbuds in the charging case and close it. The charging 
case will automatically charge the earbuds, and the lights on the left 
and right of the screen in the case will flash.

Safety Instructions
The base may generate heat during charging. Try to charge it in a 
well-ventilated area to dissipate heat. If it overheats, turn it off 
immediately.
Avoid exposing this product to the sun for long periods.
Do not expose this product to high temperatures, such as on stoves, 
near fire, or explosive materials.
Do not use this product in temperatures below -10ºC or above 55ºC. 
Extreme temperatures can cause damage to the product, malfunction, 
fire, or explosion.
Do not expose the base or earbuds to excessive moisture.
Do not use the base or earbuds if they have been exposed to water, 
other liquids, or are damaged, to avoid short circuits, electric shocks, 
explosions, or injury.
Do not use the base with wet hands. Keep the connection ports clean, 
free of dirt, dust, or any elements that may interfere with the proper 
functioning of the connections.
Do not try to dry this product with heat sources such as hair dryers or 
microwaves.
We do not recommend using this product by children without proper 
supervision.
Do not use the base for any other function than intended.
Always check the voltage of your charger and its conversion to avoid 
damage to the product.
Protect the base and earbuds from drops and electrical discharges.
Do not drop, hit, squeeze, or excessively vibrate this product. Do not 
place heavy objects on the earbuds or charging base.
Do not open, disassemble, compress, bend, twist, pierce, crush, or 
submerge this product.
Charge the base and earbuds at least once every 3 months, even if 
you are not using them. This avoids damage to the battery and internal 
circuits.
Do not attempt to repair, disassemble, or modify the base or earbuds. 
This may void the warranty and cause damage to the product. There 
are no user-serviceable parts.

If you do not use this product for long periods, store it away from 
extreme temperatures, moisture, and dirt.
Do not use this product near very strong magnetic fields.
Do not use uncertified or incompatible power sources with the 
product. This may cause battery damage, malfunction, fire, or 
explosions.
Do not use detergents, alcohol, or any other cleaning products on the 
earbuds or the base. Use only a soft, dry cloth.
This product is compatible with Bluetooth™ 5.0 or higher.
To avoid hearing damage, keep the volume at a moderate level and 
avoid listening to music at high volume for long periods, as this may 
cause permanent hearing loss.
Do not answer calls or use the earbuds while driving, cycling, 
crossing the street, or in any situation that requires concentration.
For better performance, avoid proximity to Wi-Fi routers. The 
Bluetooth™ signal may be affected or even disconnected.
Use this product in an environment within 10 meters of the device, 
without physical obstructions such as walls.
Usage time may vary depending on volume, music style, and product 
use.
In case of problems, contact iWill at rma@iwill.com.br or visit 
www.iwill.com.br.
This product is not a toy; keep it out of the reach of children.

Recycle
Dispose of this product responsibly. Do not throw it in regular trash. 
Check with your local recycling center for proper disposal of 
electronic products, contributing to environmental preservation.

Warranty
We offer a 12-month warranty from the date of purchase, provided 
the product has not been opened or altered and is used as described 
in this manual. The warranty does not cover damage caused by drops 
or improper use. The warranty is non-transferable and valid only for 
personal use, not applicable for commercial use. iWill® reserves the 
right to repair or replace damaged parts of the product. The 12-month 
warranty includes three months of legal warranty. A receipt is required 

for warranty validation.

The warranty is valid if:
There is a manufacturing defect or malfunction of the product within 
the established period. The company is responsible for repairing or 
replacing the product, as long as it has not been altered by the user. 
The manufacturer and importer are not responsible for promises 
made by third parties beyond what is described in this manual or 
packaging, both for warranty and the product. The company is not 
responsible for operational failures due to improper use, as 
described in this manual.

Keep this manual for future reference.

Validate Your Warranty
To register the warranty, request a replacement, or obtain more 
information, visit our website via the QR Code next to it or through the 
link www.iwill.com.br.

Thank you for choosing iWill

Warranty:
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This equipment is not entitled to protection against harmful interference and may not 
cause interference in duly authorized systems. For more information, visit the Anatel 

website – https://www.gov.br/anatel/pt-br
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